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SLOVENSKI NAROD 
Izhaja VBak dan, i zvzcms i ponedel jke in dneve po prazn ik ih , ter vol ja p o p o l t i prcjenian z a a v s t r o -oge r a k e d e ž e l e za celo leto 16 | L za po l leta 8 gL 
»a ćetrt leta 4 g\d. — Z a L j u b l j a n o bre* po l i l j an ja na dom za celo leto 13 g\d., z a četrt l e ta 3 g l d . 30 kr. , za en mesec 1 fjld. 10 k r . Z a poSiljanje na 
dom so računa 10 k r . za mesec, 30 k r . za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e t o l i ko več, k o l i k o r po l tn ina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih'šolah in 
za d i j a k e ve l ja z n i ž a n a cena in s i ce r : Z a L j u b l j a n o z a četrt leta 2 gld. 50 kr., p o p o l t i prejeman z a četrt leta 3 go\d. — Z a o z n a n i l a se plačuje 

od četiristopue petit-vrate 6 k r . , če se oznani lo enkra t t i ska , 5 kr . , če BO dvakra t , in 4 k r . , če ae t r ikra t ali večkrat t i ska . 
P o p i s i naj se izvole f rankirat i . — R o k o p i s i ae ne vračajo. — U r e d n i i t v o j o v L jub l jan i v Franc Ko lmanove j hiSi št. o „gledaliska s t o l ba " . 

O p r a v n i f i t v o , na katero naj HO b lagovol i jo p o l i v a t i naročnine, reklamaci je , oznanila, t j . administrat ivne s tvar i , j e v „NArodnej t i ska rn i " v Ko lmanove j b i l i . 

Še enkrat kranjska industri jalna 
družba in nje gospodarstvo. 

Z Goren j skega 14. sept. [Izv. dop.] 

V „Slovenskem N a r o d u " od 25 . avgusta 
t. 1. j e neki dopisnik kranjskemu industr i ja l -
nernu društvu očital, da je v svoje gozde ropno 
gospodarstvo (raubvvirthschaft) uvedlo. Vsak , 
kater i j e omenjeni članek čital, meni l b i b i l , 
da bode „der schneidige Forstd ic tator Ober -
k r a i n s " kaj poskušal odgovorit i n a takov go­
vor, p a misleč s i : G o l i h f a k t n e m o r e m 
o v r e č i , pa ke r m i to kmetsko kričanje ne 
more nič Škodovati, briga me vse le ma l o ! 

K e r do zdaj tud i nij znano a l i hoče slavna 
vlada v tem oziru kaj s tor i t i in morebi t i ona 
m i s l i , da smo jej le i z k a k o v i h političnih a l i 
s t r a n k a r s k i h n a m e n o v a l i i z kakovega 
sovraštva do kranjskega industr i jskega d r u ­
štva opisa l i to društvo, naj opozorim denes 
tud i j a z slavno c. k r . vlado na „ r o p n o g o 
s p o d a r a t v o " kranjske industr i ja lne družbe 
v gozdu v B e l c i . 

K a k e po l ure od vasi Dov je se pr ide po 
velikej cesti do mosta, k i drži čez hudournik 
Be l co . K a k a dva streljaja od tod j e zopet 
d rug most, k i pa Rudoifovo železnico veže čez 
hudourn ik Be l co . 

T a potok, k i i m a več s t ransk ih hudour­
n ih pritokov, izv ira daleč gor i v go r i in o po-
vodnj i hitro p a si lno naraste in obi lo kamenja, 
šute i n peska soboj prinese. 

N a tem hudourn iku j e kran jsko obrtni j -
sko društvo na s t o t i n e oralov sveta n a 
g o l o posekalo. Če se pomis l i , da ta svet v i ­
soko i n s t r m o leži, da j e zemlja le malo s 
prstjo pokr i ta , vse drugo j e pesek i n šuta, Če 
se na dalje pomis l i , da se bode po z imi sneg 
v teh j a r k i h nab i ra l i n ob deževji zbog golo­
seka voda hi tro narasla in kamenje in šuto soboj 
j ema la , očividno je, da se mora most l tudo l -
fove železnice s šuto'*zasuti! — 

D a ne boste m is l i l i , d a pre t i ravam, povem, 
d a j e ravno v tekočem letu voda omenjenega 
hudourn ika ve l ikanske kamenje, šute in peska, 
k a k o r tud i hlode soboj pr ines la i n most U u -
dolfove železnice j e b i l v vel ikej nevarnost i , 
da b i g a ne vzela{; s šuto ga j e pa silno za­
s u l a ! — Vods tvo Rudolfove železnice, opozo­
rjeno po t a k i h dogodkih, je je lo „kaste" za 
hrambo naprav l ja t i ; zdaj so dodelane in v i ­
delo se bode p r i prvej povodnji , kako se 
bodo obnesle. 

Jed in i pripomoček, da b i se s i ln im zas i ­
pom s šuto in peskom zabrani lo, b i l b i , da 
se g o z d i na hudourniku Be l c a i n njegovih 
p r i t ok ih v a r u j e j o . 

T o j e tud i s lavna komis i ja , ka tera je 
gozde občine flGozd" v posebno varstvo da la , 

izpoznala, in vse moči napela, da srenja „Gozd B 

v ondotnih gozdih pravi lno gospodari. K a k o 
je . to, da ravno t i s t a k o m i s i j a n i j t u d i 
g o z d o v o b r t n i j s k e d r u ž b e , katerej se 
še dost i v slabšej legi nahajajo in se j i h je 
zdaj uže na sto oralov na golo posekalo, v po­
sebno varstvo djalo ? ! 

A k o bi se b i l i omenjeni gozdi p red t remi 
let i v posebno varstvo djali, ne b i l i b i denes 
tako posekani , da se j e pr i prvem nal ivu ve­
l i k i h nesreč ba t i . 

Čas j e uže, da s lavna c. k r . vlada- gorenj­
skega gozdnega diktatorja, katerega v vseh 
gozdnih rečeh za svet poprašuje, k a t e r i je j je po­
magal novo gozdno postavo kovat i , resno po-
praša, kaj on o gozdih, katere sam nadzoruje, 
meni , so l i pod p o s t a v o a l i ne V ! A k o se v 
kmetsk ih gozdih vsaka mala stvar kaznjuje , 
celo muhe po gorah love, menimo, da b i se 
moralo tud i v gozdih c. k r . obrtnijskega društva 
enako postopat i ! 

Politični razgled. 
T V o t r m i J e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i IG. septembra. 
Cesar je pred včeran jem v ju t ro odpoto 

val iz Lvova ter se odpeljal črez Ko lomeo v 
Črnovice, kjer se mu je poklon i la deputaci ja 
Avstr i jcev živečih v Bukureštu. — Včeraj j e 
došel v B u k o v i n o , kjer je ob 3. popoludne 
v Černovice prišel, sijajno od prebivalstva po­
zdravl jen. 

N a Č e š k e m j e sedem čeških državnih 
poslancev svoje mandate odložilo, jeden j e 
u m r l , torej bode osem novih volitev. Mej temi 
kandid i ra ta za okraj Pelzensko Blovički dva 
kandidata in s icer : strogo katoliškokonser-
vat ivni grof S c h o n b o m , za katerega so 
duhovn ik i in konservativnejdi del prebivalcev, 
in p a dr. S t e i d l , za katerega ag i t i ra češka 
svobodomiselna stranka. Češki narodni cen­
t ra ln i vol i lni odbor za ta okra j ne bode no­
benega kandidata postav i l , temuč vol i lcem 
samim prepust i l , naj so odločijo a l i za grofa 
Scbonborna a l i za Steidla, ker z narodno 
s t ranko bode glasoval jeden kot drug i . 

Čehi na I V I o r a v s k e m odločno ter­
jajo, d a b i dosegli pravico nj ihovemu narod­
nemu jez iku tudi v šoli, i z katere ga j e pro­
gnala prejšnja nemška vlada. Občinski zastop 
v V e l i k e m Mezeriči zahteva, da postane on-
dotna meščanska šola zopet češka, kakor je 
bi la prej uže. „Moravska O r l i c e " pa naznanja, 
da se j e 500 otrok čeških staršev vpisalo v 
privatno šolo „Matice školske" v B r n u ; iz 
tega se v id i potreba ustanovljenja češke l jud­
ske šole v B r n u , kar navedeni l i s t t u d i od­
ločno zahteva od vlade. 

V l a d a je baje opusti la m i se l i i e m š k i 
j ez ik prog las i t i kot .državni j e z ik , mora la je 
uže prej razvidet i , da b i tak zakon našel p r i 
vseh avstr i jsk ih Slovanih naj odločnejši upor. 
Oficijozen prask list piše zdaj o tej zadev i : 
n V Avs t r i j i ne trebamo nobenega državnega 
jez ika, to Čuti tud i zakonodajalec i n v id i , da 
onega, ka r je praktični promet de janski oživil, 
ne t r eba uzakonjevati , še menj p a uže obsto­

ječe navade z zakoni odvračati se svojega 
pota. Avs t r i j a ima uže itak državni j e z ik . " 

V I I H I I J e i l r ž u v e . 

Zapel jevana od neiskrenega pri jatel ja 
Nemca i n od šovinističnega Mag jara hoče 
naša avstro-ogerska diplomacija vrhovno oblast 
nad cel im D u n a v o m dobi t i . T e m u pa ne 
ugovarjajo le mal i sosedi te reke , Srbi ja , B o l ­
gari ja in Rumuni j a , temuč tudi Rus i ja , Ang l i j a 
i n celo F r a n c o s k a . Iz poslednje je z last i 
„Journal des Debats " uže več člankov p r i ­
nesel. T u d i telegram od 15. sept. poroča, da 
isti l i s t polemiz ira zarad dunavskega vprašanja 
z „N . F r . P r . " ter p r a v i : Dunav j e od Že­
leznih vrat naprej nevtralna r eka . K o b i R u ­
sija žalila to nevtralnost, bi l i b i Francozje 
ravno tako zoper to, kakor če jo hoče žaliti 
Avs t r i ja . — T u d i bonapartovski „Ordre" do­
kazuje, da mora spodnji Dunav svoboden b i t i , 
i n d rug im državam tako dostopen kako r A v ­
str i j i . 

O združenem e v r o n a k e m foroclovjl 
v Dubrovn iku javljajo angleške „T imes" , da 
admira l i evropskih ti o t nij so zavezani poročati 
o svojih namerah, predno da so sk len i l i k o n ­
čno svoje postopanje. Poročati j i m ne treba 
tudi potem, ako bode brodovje U 1 c i n j b o m -
b a r d o v a l o , Bicer pa da vojakov ne sme c 
ladij na suho izkrcat i . 

D r u g l ist poroča: Angleški admira l S e y -
m o u r bode denes imenom združene evropske 
flote zahteval od Ulc injskega guvernerja, d a v 
treh dneh odda U lc in j Črnogorcem. A k o se 
to ne zgodi v tem času, bode črnogorskega 
kneza povabi l , da pošlje svoje vojake p ro t i 
U l c in ju , a evropska flota bode Črnogorce v 
akci j i podpirala. 

Pos lan ik i evropskih vlasti j v Ca r i g r adu so 
t u r š k e ) vladi včeraj izročili odgovor na 
zadnjo okrožnico glede črnogorskega vprašanja. 
Turčija še zinirom premišljuje, kako bi se od ­
tegni la p r i t i sku Evrope . Ona se brani Črno­
gorcem odstopit i ravno onih mest, katera so 
neobhodno potrebna Črnej gor i . V svojoj s i l i 
je sul tan celo prosi l i ta l i janskega pos lanika, 
naj t a posreduje pr i v lnst ih. A grof Co r t i j e 
odgovori l , da se v oči volje cele Ev r ope ne 
da nič posredovati , in da je za T u r k a najbolje, 
da se uda. 

Ravno tako neiskreno kakor s Črno goro 
pa ravna Turčija tudi z Armeni jc i . Angleški 
konzul v E r z e r u m u , zdaj na odpustu v C a r i ­
g radu, major Trot ter , pripoveduje, da'se arnie-
ni jski kr i s t i jan i strašno zatirajo, a njihovi t l a -
čitelji da so K u r d i in muselmnni, katere pod­
pirajo porta in turški u radn ik i . 

N a F r a n c o s k e m so skoro vse duho-
venske bratovščine podpisale izjavo, da hočejo 
spoštovati obstoječe državne razmere . Organ 
Gambet te „Republique Fran<;aise" pa s tem 
nij zadovoljen, nego hoče, da se dekret i , k i 
zahtevajo, d a prosijo vse kongregacije za p o -
o b l a š č e n j e , točno izvrše. T u d i mej f ran­
cosko vlado j e baje v tem oziru različno mnenje, 
ter se pričakuje, da bode to zadevo rešilo m i -
nistersko posvetovanje, katero bode konec tega 
tedna pod predsedstvom Grdvvja. Narobe pak 
tudi nekater i cerkveni krogi nijso b i l i s tem 
podpisanjem zadovoljni, češ, da so se duhoven-
ske korporac i je s tem republ ikanskej v lad i pre ­
več u d a l e . 



Telegrami, došli na Vrazovo 
s l a v n o s i 

(Konec) 

Š p i t a 1. Čestiteljem brezsmrtnoga rodo­
l juba jugos lovanskoga p j esn ika Stanko Vraza 
v Cerovcu, čilim H r v a t o m , i s k r en im Slovencem, 
dr . Muršecu, zlatomešniku, harnomu sodrugu 
uzk l i knem i z koroških ledenikov s lava ! Živeli 
mnoguja l j e t a ! F r a n j o H r a š o v e c , 

kotarski sudac 
T r s t . Tržaška Čitalnica pridružuje se 

slavnosti spomini ' pesnika S tanka V r a z a . Ideal 
njegov, da se zjedinijo Hrva t j e in Slovenci , 
naj se skoro obistini. 

T r e d s e d n i š t v o . 
T r s t . S tanko V r a z j e ska l a , na katero 

zidamo južni Slovani svoj dom. Večen bodi 
njegov s p o m i n ! T r ž a š k a č i t a l n i c a . 

T r s t . O d obalov sinje Adr i j e kličejo južni 
stražarji: dok l e r bode duh S t a n k a Vraza družil 
Slovence in H r v a t e , nečemo propast i . 

De lavsko podporno društvo: 
D o l i n a r , predsednik. 

P o ž e g a . Slava neumrlomu pjesniku D ju -
labi jn, propovjedniku uzajamnost i slavenske, 
ko j i j e gradio most z a t lv ie bratske grai*e, da 
u slogi p rava se ob rane ! Živio narod hrvatski 
i s lovenski, k o j i znadu Štovati odlične svoje 
muževe. 

N a r o d n a č i t a l n i c a : 
M a l e k , S a k a c , 

tajnik. predsjednik. 
P o ž e g a . Uspomena neumr loga pjesnika 

S t anka V r a z a s ta l a u v i e k sve ta s lovenskomu 
i hrvatskomu narodu, njegov ledio nad nj imi 
nadahnjivao i h ! 

Učiteljski zbor g imnazi je PožeČke: 
M a z e k , ravnatel j . 

P o ž e g a . S l a v a neumr lomu pjesniku V ra zu , 
l jubimcu slovenskoga i hrvatskoga naroda , naj-
poetičnijemu i najmilotni jemu mužu minule 
krasne i l i r ske d o b e ! 

Dobro volj ansko kazalištno društvo: 
]Ma l j e v a č , predsjednik. 
M a c e k , blagajnik. 

M o z i r j e . S l a v a v s e m navzočnim čestil-
cem Vrazove svečanosti! 

Č i t a l n i c a v Gornjem gradu. 
S i s a k . Uzvišeno duševno nastojanje ne­

umrlog p j esn ika V r a z a učvrstuje današnjom 
svetkovinom bra tsku l jubav med ju j ednokrv -
nom braćom, ono neka bude za uvjek čvrsta 
veza iskrene l jubavi i s loge ! S toga sveukupno 
na svečanosti v l iepom zavičaju V ra zo v em sa ­
bran im učestnikom srdačni živeli! 

Sisačka D v o r a n a : 
I g n a c B a t u s i ć , predsjednik. 

K a r l o v a c . B ra t i n sk i pozdrav vam, koj i 
slaveć uspomenu slavnoga pjesnika hrvatskoga 

Stanko V r a z a , učvrščujete uzajamnost hrvatsko 
s lovensko! Živela uspomena S lovenca S tanka 
V r a z a , hrvatskoga pjesnika. 

Čitalnica u K a r l o v c u . 
P u r e b i , predstojnik 

K a r l o v a c . Živela uspomena dičnoga 
hrvatskoga pjesnika i promicate l ja hrvatsko-
slovenske uzajamnosti S t a n k a V r a z a ! Živeli 
pr isutn i s lav i t e l j i ! Pozdrav braći S l ovencem! 

Občina Ban i ja kra j K a r l o v c a : 
K o v a č , načelnik. 

K a r l o v a c . Giad janstvo Karlovačko klice 
srdačno živeli slavitel j i sedemdesetgodišnjicc 
Vrazova rodjen d a n a ! Živela uzajamnost med 
braćom H r v a t i i S lovenc i . S lava pjesniku 
S t a n k u ! B . 11 K o h n , L . K o h n , 

I . i i k i ; n i r , B o k s a n d i ć . 

K a r l o v a c . Sva Karlovačka društva s 
uzhitom pozdravljaju rodoljubne svečare slave 
S tanka Vraza žaljeći, što nisu mogl i sva 
bi t i p r i toj svečanosti zastupana. S l a v a S t anku 
V r a z u ! M a škrino vrag od l ju ta j eda baš, 
Slovenac, H r v a t kliče: on je naš! 

N a r o d n a č i t a l n i c a . 
P r v o h r v a t s k o p j e v a č k o d r u š t v o 

„ Z o r a " . 
D o b r o v o l j a č k o v a t r o g a s n o d r u š t v o . 

K a r l o v a c . Neprocjenj iv im zaslugam slav­
noga pjesnika i p isca hrvatskoga i slovenskoga 
Stanka V r a z a povodom današnje svečanosti u 
ime k r . karlovačke gimnazije kl iče: S l a v a ! 

B a r t u l i ć , ravnate l j . 
K a r l o v a c . O k o V r a z o v a doma sakupl je­

noj braći Slovencem i H r va t om srdačan po-
zd r a v ! S lava začetniku oduševljenomu bran i ­
te l j a zajednice hrvntsko-s lovenske, neumrlomu 
pjesniku Djulab i ja S tanku V r a z u ! 

D r a g a n K o r a i s , 
podpredsednik „Zore " . 

K a r l o v a c . Vrućim srdcem pozdravl jamo 
oko Vrazova doma sabranu braću Slovence i 
Hrva te . U spomen svečaru, poko jnomu V r a z u , 
k l i cu s lava drevni Karlovčani. 

B u b a š , P r a š n i č k i , S r o d e r , 
P o p o v i ć , S k a n d a r s k i . 

K a r l o v a c . Rodol jubno gradjanstvo K r-
lovačko pozdravl ja svečare uspomene slavnoga 
pjesnika S t a n k a V ra za , kličući njemu : S l a v a ! 

Rodbo samo, koj s i mrtve štuje 
N a prošlosti budućnost s i snu j e ! 

G r a d s k i načelnik: K r a n j č i ć. 
S i s a k . Zdravo da ste braćo na sloven 

skoj z em l j i ! E v o V a m slaveć uspomenu na 
mi loga nam pjesnika V r a z a srdačni pozdrav 
grada S i s k a ! Pjevajte i veselite se, koj i ga 
kao i j a preko groba l jubite te ko j i za njim 
kao j a žalite, d a se raz legne na vse strane po 
zemlj i pokrajnikom opjevanoj glas domorodne 
braće Vaše te da uzhi t i sve i da uvjeri sva­
koga, d a samo onol iko vr ied i u ko l iko svoj 
dom i r od l jub i . 

L o v r i ć , gradonačelnik. 
K a r l o v a c . S l avu tnemu S t a n k u s l a v a ! 

vsem pf i tomnvm čtiteljem j eho hramove na 
z d a r ! Imenem Čechu ks r l o v i ck i ch . 

B i n a . 
B e č. O d srca kličemo slava S t a n k u V r a z u 

Živeli H r v a t i i n S l o v enc i ! 
k J u n i n a c , Z o r k o i P l o h i 

H i d v i g o v se suprugami . 
D o l e n j i V a k u f . S l a v i sedamdesetgodifi-

njice nezaboravnog hrvatsko-s lovenskog pjesnika 
V r a z a priključuje se sa u z k l i k o m : S l ava mu 
pot icate l jem! Živel i ! 

B r c k o v i ć , H r v a t ; M a r ­
k o v i n a , Da lmat inac . 

V a r a ž d i n : 
Med j H r v a t i i S lovenci 
U za lud dušman loži j az . 
Pjesmčkimi lovorv ienc i 
Premost io ga S tanko V r a z . 
S lava S t a n k u ! s lava r o d u ! 
Što k i t i S tankov rodni kraj 
N e bojmo se z a s lobodu, 
Dok takve s lave b l i s ta s ja j ! 

K a n d i d a t i o d v j e t n i č t v a 
v V a r a žd i n u . 

C e r k n i c o . V r a z o v i mani blagoslavljajo 
drugo dobo naše težnje: svobodo jugoslovansko 

C e r k n i š k a č i t a l n i c a . 
V u k o v a r . M e d u k i s l i narod hrvatski 

ubraja se danas i ovaj zapušteni a l t rudom i 
požrtvovavnošću osviešteni dio Slovenske, da 
u vječitoj i tegotnoj borb i z a svoje ime i na­

rodnost pozdravi onu s logu hrvatskoga i s l o ­
venskoga naroda, ko ja ustavljujuč se na g robu 
neumr lomu pjesniku V r a z u narod na prošlost 
spominja, da m u uče bol ju budućnost. 

F r . V e č e r i n a , uredn ik . 
S t a r a G r a d i š k a . N a putu iz Bosne 

srdačno pozdravl jam s lavenski sastanak n a r od ­
nom d o m u neumrlog i l i r skog pjesnika S t a n k a 
Vraza kličuć izraženoj s log i hrvatsko s lovenskoj-
srpskoj . Živio! 

D r . B e l i r iz B r o d a na Sav i . 
K r a n j . Živeli čestilci V r a z o v i ! Živela s l o ­

vanska l i t u r g i j a ! Živeli vs i S lovani od j u g a do 
seve ra ! 

Ne loči nas vera, jez ik ne pisava 
Od Ba lkana do T r i g l a v a . 

O r a t a r . 
B a k a r : V i e r e t v rde ko su nam hr ib i , 

l jubavi žarke, koja ne gasne, učestnici smo 
današnjeg slavl ja, pozdravl jamo sretnije od nas 
i d o / i v l j e m o uspomeni dičnog nam p j e sn ika : 
vječna s l a v a ! Hrva t sko pjevačko društvo: 

S k l a d . 
V i n k o v c i . Nezaboravnom hrvatskom pje­

sn iku S t a n k u V r a z u k l i c u s lava hrvatsk i djaci 
bečkoga i n zagrebačkoga sveučilišta. 

Z a g r e b . Srdcem uza vas rodoljube s lo­
vensko-hrvatske i družtva k l an j am se uznos i -
tomu i z razu sviest i bratsko-narodnega zajedin-
s tva , k o j a danas s lav i spomen dičnoga p jesn ika 
sloveno-hrvatskoga. Živelo S lovenstvo ! Rod i l o 
nam S t a n a k a h ! Živelo hrvatsko-s lovensko na« 
rodno zajedinstvo! 

P r e d s j e d n i k h r v . t i p . 
p j e v . d r u ž t v a . 

K o č e v s k o . S lava V r a z u ! S lava v Ce -
rovc i b r a t s k i z jedinjenim l jubite l jem S tankom 
njegovane ide je ! Živela s lovanska vzajemnost. 

I v a n B e l e c , 
k a p l a n na Kočevskem. 

Z a g r e b . S lava S t a n k u V r a z u ! i srdačan 
pomozi B o g sakupl jenim rodol jubom kliče do ­
brovoljno vatrogasno društvo Zagrebačko! 

S e ž a n a . 
V osobi enej združil s i 
S l ovena i n H r v a t a 
Narodne grude plužil s i 
Zed in ja l k r v n a bra ta . 
Zatore j t i H r v a t , S loven 
Skazuje denes s l a vo ! 
Sebran im vošči v t a namen 
Izvrstno vam zabavo ! 

S l a v o m i l . 
Z c m l i n . S a beloga D u n a v a kličemo pje­

sn iku D ju l ab i j a gromovi to s l a v a ! 
D r . N e d e l j k o v i c , dr . R u -
v a r a c , d r . J o v a n o v i ć , V a -
s i l j e v i e , P e t r o v i č , d r . 

M i 1 a n k o v i «'•. 
C e l o v e c . S t a n k o " V r a z , v r l i rodol jub, 

de la l j e z a narod. P o rodo l jubu procveta sreča 
n a r o d a ! R o s s b a c h e r , trgovec. 

Z a g r e b . 
K o l j e v k i vam slavnog V r a z a 
Dove l a j e biser-staza 
A l braću jedne iste m is l i 
A l kojoj delje B o g uzkr i s i . 

K a p p n e r . 
P e t r o v a r a d i n . 

T v o m Je ruza l emu Kruška gora k lanja 
K o j i danas samo s lavom tvom odzvanja. 
U Cerovac nosi iz v i l ina studenca 
Uspomen i vječnoj d v a * ) . . . . vjenča 
P r v i bio ukras tvojoj spomen ploči 
D r u g i slogu ljubav b ra t sku nek obtoći! 
H r v a t a , S lovenca živela! O k r u g i ć . 

*) T e l c g rum pokvar j en , so ne d a razbra t i . 
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K o s t u n j i ca . S lava neumr lomu S t a n k u ! 
S r c em sem kod vas. Živeli rodol jubi slovenski, 
n a čelu nj im dr . Bleivveis, d a * ) . . . . uzjednika 
s lovensko-hrvatska da . . . . naše p r a v o ! 

P v u n j a n i . 
J a j c e . P r ed cerovačkim hramom sakup­

ljenom zbo ru * ) . . . . H r v a t i bra tsk i pozdrav 
veseleč se, vel ikanskoj svečanosti, koja, Bog 
dao, za vjekove učvrstila t r i mosta za dvie 
bratske g rane ! s lava V r a z u ! uzveličala mu 
spomen* ) . . . . bra tska l jubav hrvatsko slo­
v enska ! Živeli cerovački hodočastnici! 

O t m a r B u s i e . 
B a k a r . Sabirući na s iv ih hr ib ih uz žal 

hrvatskog mora miloduho smilje l ovor iku ma-
s l im i ne * ) . . . . vrstnmo ga u vienac, vijemo 
oko čela slavl jenoga pjesnika S t a n k a i kličemo 
s l a v a ! B a k a r k e. 

D o m a č e s t v a r i . 
— ( N a l j u b l j a n s k e j g i m n a z i j i ) 

s e j e letos oglasilo v vsem skupaj 646 dijakov. 
V p r v i razred se j e oglasilo 150 dijakov, in 
sicer v s l o v e n s k i oddelek 95 i n v nemški 
5 7 . V s lovenski oddelek je b i l pr i t isk še večji, 
a l i k e r n i j p r o s t o r a , odbi jal j e vodja Go­
renjce, naj gredo na Kran jsko gimnazijo. — 
P r i tej p r i l i k i naj denes uže v drugič ome­
n imo , d a minister Conradovo svari lo pred pre-
ob i l im obiskovanjem gimnazi je ne velja za 
naše razmere, temne naj s i ga svobodno k 
srcu vzemo le N e m c i , ka te r i res imajo , i n ­
te l igentnega pro le tar i ja ta" to l iko, da še nas 
Slovane nadlegujejo ž n j im. P r i nas manjka 
še s lovensk ih notarjev (vsako leto j e po 8 do 
10 no tarsk ih služeb le na K ran j skem brez 
vspeha razpisanih a l i pa se podeljevajo menj 
sposobnim penzijonistom), man jka duhovnikov 
{katere je nekdaj K r a n j s k a z a Is tro in vse 
P r imor j e ekspor t i ra la , a zdaj j i h za sebe nema 
dovolj ) , advokatje kranjsk i se nijso izrekl i za 
„numerus c l a u s u s u , m e j administrat ivnimi urad­
n i k i nij dovolj tac ih , k i b i dobro slovenski 
zna l i . K a r torej „Laibacher Z t g . " predvčera-
njem o tej reči govori , kaže le golo n e p o -
z n a n j e naših loka ln ih razmer. 

— ( I z Č a t e ž a n a D o l e n j s k e m ) se 
n a m dalje piše 15. septembra : Denes j e gosp. 
I t ihard D o l e n c e nadaljeval pre iskavanjeg lede 
t r t n e u š i (phylloxere) in sicer v graščinskih 
v inogradih Pu rga r i c a i n v v inogradu ranjcega 
g . dr . R a z l a g a ; t i dve posestvi s ta skoraj 
v is-a-v is K a p e l na Štajerskem, kjer se je 
mrčes uže v ve l ikem številu našel. Dolgo časa 
66 j e g . vodja mud i l t u , i n mnogo tr t tudi 
d rugod izkopati da l — pa vendar n a nase ve­
l i ko veselje n i j n i č n a š e l . J u t r i četrtek gre 
v Krško. 

— ( G o s p o d I v a n G o r j u p i z P r o ­
š e k a ) se je , kakor „Edinost" poroča, odpove­
d a l mestnemu in deželnemu poslanstvu trža­
škemu. U z r o k odpovedi j e bolehnost. T u d i m i 
moramo l e obžalovati, da se j e t a v r l i rodo­
l jub odtegni l važnemu poslu, p r i katerem bi 
g a b i l i želeli še več let. Še p r i zadnjem gla­
sovanj i (glasoviti „tukaj!" ) se je g. Gorjup po­
leg Nabergo ja posebno odl ikoval . 

— ( I z R a d o v l j i c e ) ima „N. F r . P r . " 
od srede dopis, v katerem se s pravo znano 
nemškutarsko hudobo in lažnjivostjo psuje na 
gimnazijo v K ran j i . Dopisn ik prav i , da Kranj­
s k a gimnazi ja le s tem kaj učencev dobi , ker je 
narodna s t ranka d u h o v n o m po kmet ih izdala 
nalog, naj prigovarjajo starše, da svoje otroke 
v K r a n j pošljejo, in nuj branijo, da ne bi po­
šiljali o t rok na nemško Koroško. To je ne-

*) Te legram pokvar jen, se ne d a razbrat i . 

resnica, kaj tacega duhovnikom nij nihče na­
lagal. Zakaj se dopisnik tako ljuti na ta naš za 
vod V Zato ker. kakor pravi, tu delujejo u l t ra-
n a r o d n i profesorji. D a bi vsaj to res b i l o ! 
Pa tudi n i j . Vodja te gimnazije g. K rob j e 
češki N e m e c , kateremu se vse prej more 
očitati nego slovensko narodnjaštvo. Prav ne­
umen j e konec dopisa, k i Slovencem očita, da 
kar se stroSkov za gimnazijo tiče smo puč cen­
tral ist i , ker terjamo, da se plačujejo stroški iz 
d r ž a v n i h sredstev, ne iz deželnih. No, kam 
pa d a v k i Slovencev teko, mar ne v d r ž a v n o 
blagajnico V 

— ( I z P o U o j n e ) prinaša najmlajši d u ­
najski novinarski organ za ščuvnnje proti S lo­
vanom, dr. Schreyjeva in Vest.eneckova „Wien. 
A l l g . Z t g . " dopis, k i se ostro obrača proti 
upravi Postonjske jame, ali proti c. k r . okra j ­
nemu glavarju g. Globočniku, Ce l , d-i je — 
naroden, in da poleg drugih grehov ima tudi 
tega, da slabo oskrbuje Postonjsko jamo, k a ­
tera b i se morala tedaj v roke p r i v a t n i m 
podvzetnikom dati. Uz rok in namen celemu 
dopisu je menda nasvet, dati jamo v privatno 
roko. Ka j t i sicer b i se mora'i zelo čuditi, od 
kod naenkrat nemškutarski napadi nr. c. k r . 
okr . glavarja, k i se sicer res ne odlikuje z na­
vadno ignoranco v slovenščini in s fanatičnim 
duhom preganjalstva vsega slovenskega kakor 
mnogi drug i tak i , k i j e pa vendar zmirom z 
vlado hodi l , tudi z ustavoverno, in od čegar 
„narod njaštva" nij bilo še nič posebnega s l i ­
šati. Z d i se nam, da odslej bodo uže vsi c. k r . 
uradnik i v nemške časopise prišli, kater i ne-
majo mej soboj in v dru>.bi z malo k l iko nem-
škutarjev zabavljivib konventikljev zoper zda 
nje ministerstvo Taaflejevo in zoper „Winkler-
jevo ero na K ran j skem" . 

— ( K a n d i d a t u r a g. F r a n c a B i n d -
l e c h n e r j a z a M a r i b o r - P t u j ) uže „Ta-
gespost i " preglavico dela. T o organ štajerskih 
ustavovercev uže hvali kandidata konservativ­
cev in Slovencev g. F r . Bindlechnerja, ker v 
l istu od srede uže tako-le govori o n jem: 
,.Baron G6del -Lannoy hat, indem er diesen 
Her ren zur Candidatur zu bevvegen wusste, ftir 
seine P a r t e i einen sehr g l t l c k l i c h e n Griff 
gemacht, da H e r r Bindlechner i n Marburg wie 
auch in den anderen \Vahlorten e i n s e h r 
b e k a n n t e r u n d g e a c h t e t e r M a n n i s t , 
der n icht nur die St immen der Cler ikalen und 
Nat ionalen, sondern auch jene maneher » L i ­
b e r a l e n , " denen die Person hoher steht als 
die Parte id isc ip l in , ( t j . Brandstet ter -S e i d 1 o v o 
gospodarstvo z l judstvenim denarjem) erhalten 
wird , vvas bei der eventuellen Candidatur eines 
Ministers oder eines slovenischen Parteimannes 
nicht der F a l l gevvesen vviire. Daher soli sicb die 
deutsche Par t e i nicht etvva durch die vermeintl ich 
ungefahrliehe Candidatur des H e r r n F r . B i n d ­
lechner dupiren lassen, sondern sie muss reeht 
rt ihr ig die Agitation gegen diesen Candidaten be-
tre iben. " Torej „liberalno" zaničevanje in smeše­
nje o b r t n i k a „seifensiederja" j e „Tagesposto" 
uže m ino l o ! K a k o r se iz tega v id i , začeli so 
se nemški psevdo-liberalci za svojega Schmie-
dererja a l i Reuterja resno b a t i , zato bobnajo. 
T o je znamenje, da je naša zmaga mogoča, 
ako se energično agitacija povsod v roko vzame. 

— ( I z K o n j i c ) se piše, da je b i l tam 
zadnjo soboto velik naliv, k i j e po vinogradih 
mnogo škode naredil. Potok je bi l s podsipi 
zajezen i n j e vsleil tega na več kraj ih trav­
nike i n pol ja preplavil . T r i žage j e voda po 
drla, mnogo desk odnesla in otave. 

— ( I z Š k o f j e L o k e ) se nam piše: 
Narodna čitalnica v Skofjej L o k i napravi v ne­

deljo, dne 19. t. m. veselico v svojih prostor ih 
se sledečim programom: I. Pe t j e ; l . A . Nedved : 
K ran j ska dežela, samospev se spi emlje vanj era 
na g lasov i ru ; 2. A . I la jdr ih : S irota, peterospev; 
3. A . I la jdr ih : Slovo, čveterospev; 4 A . Foe r -
s t e r : Šopek iz slov. pesnij. II. Vesel i i g r i : 1. 
Oar iba ld i , 2. Vdova in vdovec. I I I . P les . K 
obilnej udeležbi uljudno vabi odbor. Vstopnina 
/a ude 15 k r . z rodbino 30, — za neude 25 
z rodbino fiO kr . 

— ( U č i t e l j e m ) piše zadnji l jubl janski 
„Učiteljski Tovariš" pod naslovom „Svoji k 
svo j im" tako- le : 23. m. m. i m a za vdovsk im 
učiteljskim društvom svoj občni zbor tud i s lo­
vensko učiteljsko društvo in „Naroina šola". 
A k o me vprašate, kaj je to „slovensko uči­
teljsko društvo" in kaj namerava — vam od ­
govarjam, da je družba narodnih učiteljev, k i 
više cenijo narodovo kor ist , kakor svojo lastno, 
in da se ta družba poganja za to, ka r v s a ­
k e m u n a r o d u po b o ž j e j i n č l o v e S k e j 
pravici g r e : izobrnževanje naroda v domačem 
j e z iku ; drugi narodi v Avst r i j i vživajo uže 
zdavno te naturne pravice, a mi Slovenci se 
še le bojujemo za nje. — A l i pa ne bode vea 
up po vodi splaval, a l i nij vsak boj nevspešen? 
K d o more to z gotovostjo t r d i t i ? V s e oko l i ­
ščine pa tako kažejo, da sed«»j j e prav i čas. 
Sedaj a l i pa nikol i več. Vstopimo se t ja, k j e r 
v idimo stati z a s t o p n i k e n a š e g a n a r o d a , 
katere s i je ljudstvo zbralo i n ka te re sedaj 
ko l iko r tol iko tudi vlada posluša. Tedaj z d r u ­
žimo se slovenski učitelji in pokažimo svetu, 
da nijsmo trst, k i ga veter sem in tje maja, 
marveč zavedni in značajni l judsk i učitelji. 

— ( R a z p i s i u č i t e l j s k i h s l u ž e b n a 
K r a n j s k e m.) V šolskem okraj i Kočevskem. 
N a 1 razrednici v S u h i , učit. služba, 1. p. 4 5 0 
g ld . in stanovanje; na 'Jrazrednici v K o p r i v -
n iku (Nesselth d), I I . učit. služba, 1. p. 4 0 0 gl. 
in začasno tudi stanica v šolskem poslopji . T i 
službi se vnovič razpisujeta do 20 . sept. 1.1. 
V šolskem okraji L o g a š k e m . N a 2razrednej 
šoli v P l an in i , kjer se je učiteljica službi od ­
povedala, se razpisuje II. učit. služba stalno aH 
tudi začasno; 1. p. 4 0 0 g l . i n stanovanje. P r o ­
šnje do 30 . t. m. p r i c. k r . šol. svetu. 

— ( Z a S t a n k o V r a z o v o s v e č a n o s t ) 
so darova l i gg . : J a n e z M a j c i g e r , profesor 
v Mar i bo ru 1 g l . ; dr. Jos ip Pajek, profesor v 
M a r i b o r u 1 g l . ; dr. Janko Sernec, odvetnik v 
Mar ibo ru 2 g l . ; Slolobar, odvet. konc. v M a r i ­
boru 1 g l . ; dr. L . Gregorec, prof. bogoslovja 
v Mar i bo ru 1 g l . ; J . Skuha la , prof. bogoslovja 
v M a r i b o r u 1 g l . ; J . Zmazek, kap lan v Starem 
trgu 1 g l . ; Ant . Lacko , stolni kap lan v M a r i ­
boru 1 g l . ; Jos . Hržič, sto lni kaplan v M a r i ­
boru 1 g l . ; dr . F r . Feu8, sto lni kap lan v M a r i ­
boru 2 g l . ; Ju r i j Matjašič, stolni župnik v M a ­
r iboru 2 g l d . ; Jožef F l ek , stolni v ikar v M a ­
r iboru 1 g l . ; M . Kovačič, kanonik v M a r i b o r u 

2 g l . ; F . Ograd, spir i tual v Mar i bo ru 1 g l . ; 
dr. M l a k a r , prof. bogoslovja v Mar ibo ru 1 g l . ; 
F r . B r e l i b , prof. na rea lk i v Mar ibo ru 1 g l . ; 
A lb in Sckvvinger, župnik v Središči v M a r i b o r u 
3 g l . ; Franjo Nemec iz Cvena v Nabrez in i 
2 g l . ; J a k . Mesko, žjipnik p r i sv. Lov renc i 2 g l . ; 
J . Fuchs . posestnik v Ormoži 10 g l . ; An t . J e -
sih, konc. v Ormoži 5 g l . ; D . Petek, uradnik 
v Ormoži 1 g l . ; J . T r s t e n j a k , župnik p r i 
sv. Mar j e t i 2 g l . ; Gregorec, p r i sv. Mar j e t i 
1 g l . ; Haubenreich, kaplan pr i sv. Mar j e t i 1 
g l . ; BobiČ, p r i sv. Marjet i 50 k r . ; Kukovec , 
pr i sv. Marjet i 50 k r . ; Stepišnik, predstojnik 
p r i sv. Marjet i 50 k r . ; Ivan V r t n i k , konc. V 
Ormoži 2 g l . ; Marko Vrbnjak, konc. v Ormož! 
1 g l . ; Vek . Leonardo, uradnik v O i n n ž l l g l . ; 
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V e k . Kran j c , pravnik v Ormoži 1 g l . ; II. Schmid l , 
oskrbn ik p i i V e l . nedelj i 2 g l . ; J . Trampuš, 
župnik p r i sv. Bo l f enk i 2 g l . ; J os i p Sei fr ied, 
v ra tn ik v Ormoži 1 g l . ; gospa Krnest ine p l . 
K r e u l i t s c b v Ormoži 1 g l . ; Jakob Potočnik, 
posestnik v Ormoži 4 g l . ; J . Schinko, gost i l ­
ničar v Ormoži 2 g l . ; gospa Mar i ja Burghau -
ser v Ormoži 1 g l . ; M . Kuharic"-, mizar v O r ­
moži 5 0 k r . ; družba sv. Mohora 25 gl ; And . 
E insp i e l e r , c. k r . prof. v Celovci 2 g l d . ; L a m -
bert E insp ie l e r , kn . škf. tajnik v Celovci 2 g l . ; 
J . Gole, vodja tiskarne društva sv. Mohora 1 g l . ; 
dr . Nemec, profesor v Celovc i 1 g l d . ; Jos ip 
Ko tn ik , učitelj v Mozir j i 5 g l . ; Uajmund C u ­
cek, profesor v Ljubl jani 2 g l . ; I van Petrovič, 
od sv. L enar ta v slov. Gor . 1 g l . ; Stepan Z a -
dravec, od sv. Lenar ta v slov. Gor . 1 g l . ; F r . 
Toplak, župnik pr i sv. L e n a r t u 1 g l . ; Ivan 
Kos i , učitelj pr i sv. Lenar tu 1 g l . ; Podlesek 
Jur i j 25 k r . ; Jožef Meg la 25 k r . ; Tomaž K o r -
par i z Oslušovec 50 k r . ; An ton Božič v K a -
dis lavcih nabra l 3 gl . 50 k r . ; dr . J . Mur.šec, 
zlatomašnik v Gradc i 10 g l . ; Leopo ld Pe tovar 
v Ivanjkovcih 1 g l . ; dr. med. Benjamin Ipavic 
iz Gradca 5 g l . ; dr. med. Ivo Magdič iz L u d -
brega 2 g l . ; dr. med. F ranc Žižek iz Gradca 
3 g l . L j u t o m e r ž a n i skup G5 g l . in s i c e r : 
G . JenSar 1 g l . 50 k r . , J . Rajh m l . 1 gl . 50 k r . , 
J . Rajh st. 1 gl . , J . AntoliČ 1 g l . , Vargazon 2 
gl . , Topo ln ik 1 gl . , Mohesič 3 g l . , Ivančič 1 g l . , 
dr. Mrav l j ak 5 gl . , Šrol 5 g l . , Simonič 3 g l . , 
K r a m b c r g e r 1 gl . , dr . KrižaniČ 1 g l . , Špindler 
V . 50 k r . , Napast 3 g l . , Ho r va t 2 gl . , K r y l 
2 gl . , S k u h a l a 1 gl . , Farkaš Ivan 1 g l . , Kra jne 

1 g l . , Špindler M . 1 gl., Bežan 1 gl . , Pere 3 
gl . , Mišja 1 gl . , C o m i U e k F r a n c 1 gl . , K u k o -
vec 5 g l . , dr . Špešič 2 gl . , N o v a k 1 gl . , P o -
stružnik 1 gl . , Hočevar 1 gl . , Gomilšek Jože 
2 gl . , S t an jka 1 gl . , Vapotič 1 g l . , E r javec 
50 k r . , StrniŠča 30 k r . , neimenovan 20 kr . , 
Šušterič 1 gl- , Daran i 20 k r . , d r . L eban 00 
k r . , Sršen 2 gl . , Huben 2 g l . 

K a d i t e v e s t i . 
* ( V d v o b o j i u s t r e l j e n ) j e b i l dne 

9. t. m . r i tmajster baron Gol tz v F u l d i . Njegov 
nasprotnik j e b i l nek i lejtenaut iz Kasse la , 
cegar Ženo j e baje Go l t z hotel zapel jat i . 

* ( U m o r i n s a m o u m o r . ) V noči od 
vtorka j e v P i r n i na Saškem mesar Thomus 
be sekiro napal svojih pet otrok, star ih od 10 
do 20 let. Hote l je umor i t i celo svojo rodbino. 
Ot roc i i n njegova žena bodo tesko okrevul i . 
S a m sebi j e potem v mesnici prerezal žile. 
Slabo se m u j e godilo, zato j e ta zločin stor i l . 

* ( R o p o b b e l e m d n e v i . ) V dan 
2 3 . avgusta so v Novem J o r k u roparj i zjutraj 
napadl i na najbolj živahnem delu mesta jeden 
t r a i n v v a v s k i voz, napolnen z l judmi , katere so 
popolnem oropal i . L judje mimogredoči so vse 
vide l i , a mis l i l i so, da se na vozu mej soboj 
prepirajo. 

Dunajska b o r z a IG. septembra. 
(.Izvirno telografično poročilo.) 

E n o t n i drž. do l g v b a n k o v c i h . . 72 g ld . 55 k r . 
E n o t n i drž. do lg v »rebru . . . 73 „ 75 „ 

Z l a t * r«nte 88 , 4 5 
1880 d r * posoj i lo 131 „ 7o 
A k c i j e narodne banke . . . . 826 „ — 
Kred i tne akci je 9ft , 10 
London . . 118 - 1 » 
Srebro — » — 
Napol 9 „ 40«/, 
C. k r . c e k i n i r> „ »> l 
Di Savne M a r k i . . . . . . 58 , 2 0 

na hrano in v stanovanje 
sprejema so l idna rodb ina v <«or le l . Pogo j i BO j a k o 
ugodni ter tiHtančneje pove iz ul judnost i opravništvn 
tega l i s ta . (429—3) 

M a t i j a G e r b e r 
v L j u b l j a n i n a kong r esnem t r g u (S t e rna l l e e ) 

priporoča staršem in gospodom učiteljem 

veliko zalogo šolskih knjig 
za i i t i r i i i t t lke in vse potrebno (489—»8) 

p i H n 1 l i o o r o d j e , 

Gostilna v najem. 
G o s t i l n a , ležeča n a K a r l o i N k O - M f l l i A k e j 

centi v , , ICe » l ' S da se z gospodarsk imi pos lopj i in 
oko lo 75 oralov zemljišča vred na več let v iin)«*in. 

Natančneje pove graščinsko oskrbništvo v R i b ­
n i k u , posta M e t l i k a . (442—1) 

" 0 T 6 k i j o izvršil v s a j četrti normalni razred , se sprejme 
v prodaj al nico 

I T r i c l i - i l « I I < » i i u 1 1 1 - 3 1 . 
(435—3) v R a d o v l j i c i . 

Velban magazin 
v U d m a t u h . i t . 10 se precej odda. Več o tem ser 
izvč v Hlouov ih ulicah b. št. 4, v i t a cun i . (410—2) 

Henrik Ničman, 
v Ljubljani, na starem trgu št. 5, 

f !»/#" 'li žflt'ZrnCfia tllitstli), 
priporoča svojo (445—1) 

veliko zalogo šolskih knjig 
i n vsega druzega potrebnega 

p i s a l n e g a o r o d j a - ^ n 
za 13-m.ca.slce ž o l e i . t. d. i . t. d . 

Razpis ofertov. 
Z a stavbo nove mestne hiše v K a m n i k u , 

v katere j bodo spravljene t u d i deške i n de­
kliške šole, se razpisujejo s tem sledeča de la : 
1. Z i da r ska dela, prevdar-

j ena n a 6709 g ld. 68 k r . 
izvzemši materi jala. 

2. M i za r ska dela, prevdar-
j ena na 2184 „ 70 „ 

3. Kamnoseška (štancarska) 
dela, prevdarjena na . 1081 „ 0 8 „ 

4. Ključavničarska dela, pre­
vdarjena na . . . . 1453 , 2 0 „ 

5. K l e p a r s k a dela, prevdar­
j ena n a 4 2 3 „ 11 „ 

6. B a r v a r s k a ( m a l a r s k a ) 
de la , prevdarjena na . 3 9 3 „ 33 „ 

7. S t ek l a r ska (glažarska) 
dela , prevdarjena na . 437 „ 50 „ 

Skupaj . 12682 g ld . 60 k r . 
Načrti i n natančnejše določbe se morejo 

v mestnej pisarni v K a m n i k u a l i p r i podpisa­
nem pregledat i . Oferti z 10 % svoto ponudbe­
nega zneska obloženi se imajo do dne 3 0 . s e ­
p t e m b r a t . L 9. ure vložiti p r i podpisanem 
upravništvu. 

t p r a v n i o d b o r 
meščanske korporac i j e mesta K a m n i k , 

dne 30. avgusta 1880 . 
Dr. 11 Samec v. r., 

(424 3) predsednik . 

V o j a š k e k n j i g e . 
V Ljubljani pri Q i o n . i l n i - j u in v k a t o 1 i S k e j 

b n k v a r n i , v Trstu p r i D a š e - j u , v Gorici pr i 
D a š e - j u iu I ' a t tu r n o 11 i - j u , v Celovcu p r i L i e -
g e 1 - n u in t i s k a r n i d r u ž b e s v . M o h o r a , v Celjl 
pr i D r a x 1 c r - j u , v Mariboru p r i L o j e r - j u i n v 
Gradcu p r i ( ' i e s l a r - j u so dobo sledeče vojaško 
kn j i go : (441—1) 
1. B o j n a s lužba, rastreseno vojevanje, 

nova puška in slovensko-nemški in 
nemško - s lovenski slovarček (B 4 po-
dobami\ (rVIddicnst) g ld . 

2. K r a t e k p o d u k o zemljišču (Terra in-
lehre 1 , (z 1 podobo) „ 

3. N o v a puška slovensko-nemška, c. k r . 
v o j akom v poduk „ 

i . S l u ž b o v n i k (Dienst - l teg lement ) za 
c. k r . vojsko, I. del " 

5. S l u žbovn ik (D i ens t -Heg l cment ) za 
0. k r . vo jsku, II. del „ 

B, S l u ž b o v n i k s lovensko - nemški za c. 
k r . vo jsko , II. del, po vprašanjib i n od ­
govor ih , (s 4 podobami) 

7. S l u ž b o v n i k (Dienst- Keg lemcnt ) slo-
vensko-nemški za c. k r . vo jsko, III. de l , 
po vprašanjili in odgovor ih . . . . 

B. G a r n i z o n s k a i n s t r ažna s l u ž b a 
slovensko-nemška, ( G a r n i s o n s - und 
Wacbdieti8t) 

9 . K u r z g e f a s s t e p r a k t i s o b e G rana -
mat ik , (vojaška slovnica) „ 

V s o to knj igo so l obko nekaj cenejše dobe t u d i 
pr i g. I C o m o l i t p l . N o e e b r a n u , c. k r . stot­
n i k u v Gradcu , J a k o m i n i • P latz št. 17, I. nadstrop je . 

—.40. 

—.10^ 

— . 2 6 . 

—.35. 

- . 3 0 . 

—.40. 

—.30. 

—.35. 

1.20. 

zobovja Umetne zobe in 
( z o b o v j a z z r a č n i m , p r i t i s k o m ) 

prire ja po najnovejšem umetnem načinu, no da b i 
odstranjeval zobne koren ino , brez vsake bolečino, 
votle zobe pa z dobro tvar ino trajno p lombira . Z o b n e 
operaci jo 'brez bolečin izvršuje z omotl jenjeni z gazom' 
za smejanje (410—9) 

zobni zdravnik A. PAICHEL 
poleg, l l r a « l e c k e g a U I O M I U , I . n a d s t r o p j e . 

Ordinujo od 9.—12. i n o d 2.—5. ure. 

V e l i k a t r g o v i n s k a h i š a 
j e pr i H v. I l u r b a r l v l l a l o s u l i , okra j l * tu| , pro­
stovol jno u t i |» i - i>« l i i j , z lepim vrtom, malo h i ­
šico, kegljiščem in h l e v i ; vse j e novo zidano, z opeko 
k r i t o in ima prostore za p e k a r i j o, k r u n i o tor 
š t a c u n o . l 'osestuica i m a tud i s.'daj to obrtni jo i n 
ker j o t a prostor t ik ce rkve ter okra jno ceste, j e t r ­
gov ina prav zdatna. Cena in pogo j i , ka ter i so z a vsa­
kega t r govca ter kupca zelo l ebk i , se pozvedo p r i 
posestnic i tam in pri g. Jože fu l>«>t!itkovieu v 
pisarni g . t i r . A . Ciregoriču v 1*1 n j i . ( 4 2 7 - 4 ) 

T u j c i . 
16 septembrat 

Pr i M a l i « ! t p l . l i yer i z Zagri ha 
K(111 iz Dunaja . — Bohjoelier iz K o ­

čevja. - I lo fbauor iz T r s t a . — lt i lger 
iž D u n a j a 

Pr i S l o n u : Kadočaj i z K a r l o v c a . 
— Ca la fan t i iz T r s t a . — Šroboda iz 
Goren jskega . - Schuch iz Kateč. r— i — — — — 

Borzno kupovanje in prodajanje 
< l i - £ » , v i i i l i p a p i r o v 

— ' t e r d r u z i h naložnih in spekulacijskih vrednosti]. 
Isidor X J . Scliornstein 

l i ankgcscha f t 
W i o u , I., W l p p l i n g e r s t r a s s e N r . 43, II. S t o o k 

(vis-a-vis dor IMrse). (443 
N a vsa v to s t roko spadajoča vprašanja daje se rado in h i t ro odgov 

i t e s v e t e e t i 

i 

- i ) 
>r. S» 

Podp i san i ul judno naznanjam prečestitej t lul iovNčiui i n s l avn im 
c e r k v e n i m p re t i Mtojnl nt v o i u , da m i j e moj oče, dobro znani podobar, 
M a t e v ž T o m e c , zavoljo svoje v isoke Btarosti prepust i l svoj obrt . 
Sprejeinljom vsa 

r 
i _ . , 

i podobarska in slikarska cerkvena dela 
: 
I 
t 

l 

v n o v o n a p r a v o a l i p a v p o p r a v o in p r e n o v l j e u j e in sicor 
k o l i k o r j e mogoče po n a j n i ž j o j c e n i . — P r i naprav i 

n o v i h a l t a r j e v 

garant i ram za p o p o l n o CJMIOMI in na taučnos t dotičnega z loga a l i 
stila. — V obi lno naročbo se z odličnim Bpoštovaujein ul judno priporočam 

(431—3) 
M i r o s l a v T č m e c , 

v Š e n t - V i d u n a d L j u b l j a n o . 

Izdatelj i n urednik M a k so A r m i č . L a s t n i n a in t isk „Narodne t i s k a r n e " . 
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